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arten

| !Valvola di sfiato in Polietilene 1 3 80 ART

. . .
glg Pressure relief valve in polyethylene

B B Event en Polyéthylene 1 ” 1/
=== Valvula de desaireacion de Polietileno 2
B [tiuftungsventil aus Polyethylen Rev 0

B [lbixaTe bHbIM K1anaH U3 NosIMaTUIeHa

BZIEIRE

126 105 P.E. 1"1/2 500hl/h (ol j L :
. -

DOPPIO EFFETTO (pressione e depressione) | | ‘
/ DOUBLE-ACTING (pressure and vacuum) |

Le immagini, i dati, i pesi, le caratteristiche tecniche a I non sono i ive. Ci riserviamo di apportare le modifiche necessarie, senza alcun preavviso. - The images, data, weights and technical specifications are not binding. We reserve the right to make the necessary alterations without prior notice.

ARTEN SRL - 25080 Prevalle (BS) Italy - Tel +39 030 6801458 - Fax +39 030 6801253 - www.arten.it




arfen AISI 304 - 316L
I I Valvola di sfiato a doppio effetto per tenuta azoto 1 3 81 ART

N\B 7 . . . .
;lg Double-acting relief valve with nitrogen seal

I I Event a double effet & tenue azote
== Valvula de desaireacion doble efecto por sello de nitrogeno 40/60/8 O DN
Doppelt wirkendes Entliiftungsventil mit Stickstoffdichtung ReV O

I [bixaTesbHbIM K/1anaH ABOMHOMO AeNCTBUS 15 a30THOM Cpefbl

EFRREHS IR

IR I I 8
wisios
wsos
AI/ZI;BQM 80 F76 600 hl/ h

Apertura depressore 5 millibar/ Depressor opening 5 millibars
Apertura pressione 35 millibar / Pressure opening 35 millibars
(su richiesta regolabile fino a 80 millibar) / (adjustable up to 80 millibars upon request)

Le immagini, i dati, i pesi, le caratteristiche tecniche a I non sono i

ive. Ci riserviamo di apportare le modifiche necessarie, senza alcun preavviso. - The images, data, weights and technical specifications are not binding. We reserve the right to make the necessary alterations without prior notice.

ARTEN SRL - 25080 Prevalle (BS) Italy - Tel +39 030 6801458 - Fax +39 030 6801253 - www.arten.it
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I IVaIvoIa di sfiato in Polietilene
EE Pressure relief valve in polyethylene 1382 ART

B B Event en Polyéthylene 1 ” 1/
——
=== Valvula de desaireacion de Polietileno 2

- Entliftungsventil aus Polyethylen Rev O

B [lbixaTe bHbIM K1anaH U3 NosIMaTUIeHa

BZIEIRE

- MATERIALE Foro Coperchio | PORTATA i |
126 108 P.E. 17 1/2 500 hi / h S

DOPPIO EFFETTO (pressione e depressione) |
/ DOUBLE-ACTING (pressure and vacuum) |

Le immagini, i dati, i pesi, le caratteristiche tecniche a I non sono i

ive. Ci riserviamo di apportare le modifiche necessarie, senza alcun preavviso. - The images, data, weights and technical specifications are not binding. We reserve the right to make the necessary alterations without prior notice.

ARTEN SRL - 25080 Prevalle (BS) Italy - Tel +39 030 6801458 - Fax +39 030 6801253 - www.arten.it
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| !Valvola di sfiato in Polietilene 1 3 83 ART

zlé Pressure relief valve in polyethylene

B Event en Polyéthyléne 2»
=== Valvula de desaireacion de Polietileno

. Entliftungsventil aus Polyethylen Rev 0
B [lbixaTe ibHbliA KnanaH U3 NoMaTuaeHa

BZIEIRE

126 109 P.E. 800 hl/h

DOPPIO EFFETTO (pressione e depressione)
/ DOUBLE-ACTING (pressure and vacuum)

Le immagini, i dati, i pesi, le caratteristiche iche a ! non sono i ive. Ci riserviamo di apportare le modifiche necessarie, senza alcun preavviso. - The images, data, weights and technical specifications are not binding. We reserve the right to make the necessary alterations without prior notice.

ARTEN SRL - 25080 Prevalle (BS) Italy - Tel +39 030 6801458 - Fax +39 030 6801253 - www.arten.it
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! !Valvola 'di sfiat'o in Polietilene 1 3 8 4 ART

;Ig Pressure relief valve in polyethylene

B Event en Polyéthyléne 1 » 1/ / 1 ” 1/
= Valvula de desaireacion de Polietileno 4 2
B [tiuftungsventil aus Polyethylen Rev O

B [lbixaTe bHbIM K1anaH U3 NosIMaTUIeHa

BZIEIRE

126 106 P.E. 1"1/4 250hl/h
126 107 P.E. 1”1/2 F 48 250 hl/h

DOPPIO EFFETTO (pressione e depressione)
/ DOUBLE-ACTING (pressure and vacuum)

IR
N

Le immagini, i dati, i pesi, le caratteristiche iche a I non sono i

ive. Ci riserviamo di apportare le modifiche necessarie, senza alcun preavviso. - The images, data, weights and technical specifications are not binding. We reserve the right to make the necessary alterations without prior notice.

ARTEN SRL - 25080 Prevalle (BS) Italy - Tel +39 030 6801458 - Fax +39 030 6801253 - www.arten.it



Aarten AISI 304 - 316L

I I Valvola di sfiato, a doppio effetto (pressione e depressione) con funzionamento a bagno d’olio 1 38 5 ART

EE Double-acting (pressure and vacuum) relief valve with oil bath working
Event, 3 double effet (pression et la dépression) avec fonctionnement 3 bain d’huile

L i presion) avec fo tabandtule 60/70/80/100 DN

== Valvula de desaireacion, doble efecto (presion y depresién) con funcionamiento en bafio de aceite

. Doppelt wirkendes (Druck und Unterdruck) Entliiftungsventil mit Olbadbetrieb

Rev O

B [lb1xaTesbHbIN K1anaH 4BOMHOIo AeNCTBMA (QaBfeHNe U BaKyyM) C Mac/ISHON BaHHOM

PEORIR, SWEFR (EAMED), HAiefE

AISI304

126 002A /316 60 F 60,3 500 hl/h
AISI304

126 002B /316 70 F761 500 hl/h
AISI304

126 002C /316 80 F 88,9 1000 hl / h

126 002D AI/S:;I1324 100 F 101,6 1000 hl / h

FINITURA STANDARD: MPL / STANDARD FINISH: MPL
FINITURA SPECIALE: LUCIDA MMP / SPECIAL FINISH: POLISH MMP

VOLANTINO: / HANDWHEEL:

Il COD: 125001 N - RAL 5004

[l COD: 125001 V - RAL 6029 (STANDARD)
[l COD: 125001 B-RAL 5015

Le immagini, i dati, i pesi, le caratteristiche tecniche a I non sono i ive. Ci riserviamo di apportare le modifiche necessarie, senza alcun preavviso. - The images, data, weights and technical specifications are not binding. We reserve the right to make the necessary alterations without prior notice.

ARTEN SRL - 25080 Prevalle (BS) Italy - Tel +39 030 6801458 - Fax +39 030 6801253 - www.arten.it



Aarten

AISI 304 - 316L

I I Valvola di sfiato, a doppio effetto (pressione e depressione) con funzionamento a bagno d’olio 1 386 ART

EE Double-acting (pressure and vacuum) relief valve with oil bath working

I I Event, 3 double effet (pression et la dépression) avec fonctionnement a bain d’huile 60/70/8 O/l OO DN

——
== Valvula de desaireacion, doble efecto (presion y depresién) con funcionamiento en bafio de aceite

. Doppelt wirkendes (Druck und Unterdruck) Entliiftungsventil mit Olbadbetrieb

Rev O

B [1bixaTenbHbIN K1anaH ABOMHOro AeCTBUS (AaBaeHMe U BaKyyM) C MacIsIHOM BaHHOM

PEORIR, SWEFR (EAMED), HAiefE

126 003A

126 003B

126 003C

126 003D

FINITURA STANDARD: MPL / STANDARD FINISH: MPL
FINITURA SPECIALE: LUCIDA MMP / SPECIAL FINISH: POLISH MMP

VOLANTINO: / HANDWHEEL:

Il COD: 125001 N - RAL 5004

[l COD: 125001 V - RAL 6029 (STANDARD)
[l COD: 125001 B-RAL 5015

AISI304

/316 60 F 60,3 500 hl/h
Allsgf? 70 F76,1 500 hl / h
AI/Z?? 80 F 88,9 1000 hl / h
A'/Z'fg“ 100 F 101,6 1000 hi / h

Le immagini, i dati, i pesi, le caratteristiche

iche a I non sono i ive. Ci riserviamo di apportare le modifiche necessarie, senza alcun preavviso. - The images, data, weights and technical specifications are not binding. We reserve the right to make the necessary alterations without prior notice.

ARTEN SRL - 25080 Prevalle (BS) Italy - Tel +39 030 6801458 - Fax +39 030 6801253 - www.arten.it




Aarten

I IVaIvoIa in PVC DN 50 con raccordo DIN in acciaio inox 1387 ART

EE PVC relief valve DN 50 with stainless steel DIN male conncetion
Event en PVC DN 50 avec raccord DIN en acier inoxydable
i v 50 DN
=== Valvula de desaireacion de PVC DN 50 con conexion DIN de acero inoxidable
- PVC-Entliiftungsventil DN 50 mit DIN-Anschluss aus Edelstahl Rev O

B Knanan u3 MNBX DN 50 c coeamHennem DIN 13 HepykaBeloLLeit cTanm

#7RE55 DIN 2589 PVC i@i] DN 50

Foro  RACCORDO DIN |

126 104 DIN 50 F 53 300 hl/h

DOPPIO EFFETTO (pressione e depressione)
/ DOUBLE-ACTING (pressure and vacuum)

Le immagini, i dati, i pesi, le caratteristiche iche a ! non sono i ive. Ci riserviamo di apportare le modifiche necessarie, senza alcun preavviso. - The images, data, weights and technical specifications are not binding. We reserve the right to make the necessary alterations without prior notice.

ARTEN SRL - 25080 Prevalle (BS) Italy - Tel +39 030 6801458 - Fax +39 030 6801253 - www.arten.it




Aarten

I IVaIvoIa in PVC DN 50 senza raccordo DIN 1387B ART

EE PVC relief valve DN 50 without DIN conncetion

Event en PVC DN 50 sans raccord DIN
L 50 DN
m== Valvula de desaireacion de PVC DN 50 sin conexién DIN
- PVC-Entliiftungsventil DN 50 ohne DIN-Anschluss Rev O
B Knanan u3 MNBX DN 50 6e3 coegutenns DIN
PVC i@ DN 50, 7 DIN &k

Foro  RACCORDO DIN |

126 104B DIN 50

F 53 300 hl/h

DOPPIO EFFETTO (pressione e depressione)
/ DOUBLE-ACTING (pressure and vacuum)

Le immagini, i dati, i pesi, le caratteristiche iche a ! non sono i ive. Ci riserviamo di apportare le modifiche necessarie, senza alcun preavviso. - The images, data, weights and technical specifications are not binding. We reserve the right to make the necessary alterations without prior notice.

ARTEN SRL - 25080 Prevalle (BS) Italy - Tel +39 030 6801458 - Fax +39 030 6801253 - www.arten.it




